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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 13. prosince 2010,

kterym se méni rozhodnuti 2009/980/EU, pokud jde o podminky pouZivini povoleného
zdravotniho tvrzeni o ufinku ve vodé rozpustného rajéatového koncentritu na agregaci krevnich
desticek

(ozndmeno pod cislem K(2010) 8828)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/770/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych
zdravotnich tvrzenich pfi oznacovani potravin (1), a zejména
na ¢l. 18 odst. 4 a ¢lanek 19 uvedeného nafizeni,

O O

po konzultaci s Evropskym dfadem pro bezpecnost potravin,

po konzultaci s ¢lenskymi stdty,

vzhledem k témto davoddm:

(1)  Na zdkladé stanoviska Evropského tifadu pro bezpecnost
potravin (EFSA) (déle jen ,Gfad) ohledné Gcinku ve vodé
rozpustného rajcatového koncentratu (WSTC) I a na
ragregaci krevnich desticek (otdzka ¢. EFSA-Q-2009-
00229) () bylo rozhodnutim Komise 2009/980/EU (?)
povoleno zdravotni tvrzeni, Ze ve vodé rozpustny rajca-
tovy koncentrdt (WSTC) I a II ,poméhd udrzovat
normdlni schopnost agregace krevnich desticek, coz
piispivdi k udrzeni zdravého krevniho obéhu“.
V souladu s ¢l. 16 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006
obsahovalo rozhodnuti 2009/980/EU tuto podminku
pouzivani daného zdravotniho tvrzeni: ,Informace pro
spotiebitele o tom, Ze piiznivého dcéinku je dosazeno
denni konzumaci 3 g WSTC I nebo 150 mg WSTC 1I
az do mnozstvi 250 ml bud ovocné $tdvy, nebo ochu-
cenych & jogurtovych ndpoji (kromé silné pasterizova-

nych)“.

(2)  V této souvislosti predlozil zadatel, spolecnost Provexis
Natural Products Ltd., dne 31. bfezna 2010 Zzidost
o zménu povoleni piislusného zdravotniho tvrzeni

(1) UL vést. L 404, 30.12.2006, s. 9.
(%) The EFSA Journal (2009) 1101, s. 1-15.
() UF. vést. L 336, 18.12.2009, s. 55.

podle ¢lanku 19 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006. Zména se
tykd rozsifeni podminek pouzivani, které se vztahuji
k povolenému zdravotnimu tvrzeni, tak aby bylo zvlasté
povoleno pouzivani v doplncich stravy.

(3)  Utad byl pozidin o vydani stanoviska ohledné zmény
podminek pouzivini zdravotniho tvrzeni podle ndvrhu
zadatele. Dne 23. cervence 2010 obdrzela Komise
a Clenské stity védecké stanovisko tfadu (otdzka ¢&.
EFSA-Q-2010-00809) () se zdvérem, Ze na zdkladé
pfedlozenych ddaji byl zjistén pfi¢inny vztah mezi
uzivinim WSTC I a II v doplacich stravy, napf. ve
form¢ prasku v saccich, tablet a kapsli, a uvddénym
Gcinkem.

(49 S ohledem na védecké stanovisko tfadu a s cilem rozsifit
pouzivani zdravotniho tvrzeni na jiné potraviny, nez
které jiz byly povoleny, je tedy tfeba zménit podminky
jeho pouzivani.

(5)  Rozhodnuti 2009/980/EU by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V piiloze rozhodnuti 2009/980/EU se znéni ctvrtého sloupce
(Podminky pouZivani tvrzeni) nahrazuje timto:

Jnformace pro spotfebitele o tom, Ze piiznivého tcinku je
dosazeno denni konzumaci 3 ¢ WSTC I nebo 150 mg WSTC
Il v nejvyse 250 ml bud ovocné $tdvy, nebo ochucenych i
jogurtovych ndpoju (kromé silné pasterizovanych), nebo
denni konzumaci 3g WSTC I nebo 150 mg WSTC II
v doplncich stravy uzivanych se sklenici vody nebo jiné teku-

tiny.*

() The EFSA Journal (2010); 8(7):1689.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti Provexis Natural Products Ltd., Thames Court, 1 Victoria Street,
Windsor, Berkshire, SL4 1YB, Spojené krélovstvi.

V Bruselu dne 13. prosince 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise




